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Panasonic

Before operating this unit, please read these instructions completely.
Sebelum menggunakan alat ini, silahkan membaca petunjuk lengkapnya.
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® REFRIGERATOR COMPARTMENT
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Sketch: NR-D700D © FREEZER COMPARTMENT
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© Ice Trays @ Freezer Temperature Control Dial
© Ice Server (Storage Box) @ FC Bottom Case
© FC Top Case
© Door Switch
When the refrigerator door is opened, the room lamp comes on.
@ Chilled Corner @ Refrigerator Temperature Control Dial
© Room Lamp (D Tempered Glass Shelves
@ Vegetable Compartment
It is to store fruits and vegetables.
Because it is designed to preserve natural moisture and freshness of them,
Refer to page 6 for details of how to use Vegetable Compartment.
@ Adjustable Legs ® Egg Racks (@ Free Racks (® Bottle Rack
® Deodorizer @ Herb Cassette ® Door Flange Sl S i 5 @ Sail) @) gl oo @
® Bottle Stopper @ Egg Tray srenill ind il Gganall @) (oinill gorio) il ks sley @
B HOW TO REPLACE ROOM LAMP i ptie @ censt o0 otar 5020t ©
1. Disconnect supply cord. Sl B oo iy ALk it e

2. Replace proper lamp (E14, 240V, 15W) surely. LU Byl dps b @Sl goyd @) surill 300> @)
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PENGENALAN BAGIAN / HA3BAHWUA OCHOBHbIX YACTEW

i ® Ruang untuk membekukan bahan-bahan
o makanan.
a‘l Ruang Pendingin.
: ‘—\;«f ° ] © Ruang untuk membekukan bahan-bahan
makanan.
c @ A. XonopunbHoe OTAeneHve
ur

B. OTnenenne ons xpaHeHns 0BOLLei
B. Otnenenve nns 3amoposku

v

U

Gambar: NR-D700D

© Nampan es / Jlotok ans nbaa
© Tombol Pengontrol Suhu Freezer / Kpyrosas wkana perynupoBaHusi TeMnepaTypbl MOPO3UNbHON Kamepbl
© Tempat untuk menampung es / MogHoc Ana nbaa (KOHTelHep Ans XpaHeHus)
O Freezer bagian bawah / Mopo3unbHasi kamepa
@ Rak Pintu Freezer / BbigBUXHOIi AWK KaMepbl XpaHeHUs!
@O Tombol lampu pintu / [IBepHoi BbIKNOYaTENb
Apabila lemari pendingin dibuka, lampu di dalam lemari es akan menyala.
(Mpu OTKPBITUM [BEPW 3aropaeTcs CBET BHYTPW XONOAUNbHUKA)
© Kotak Penyimpanan untuk makanan yang membutuhkan suhu rendah
OTtpaeneHue ANsl XpaHeHUs! OXNaXAEHHbIX NPOAYKTOB
© Tombol Pengatur Suhu Lemari Pendingin / Kpyrosasi wkana perynupoBaHusi TeMnepaTtypbl XOnoAUNbHUKa
© Lampu ruangan / BuytpenHsis namna (O Rak kaca / MNonku u3 3akaneHHoro cTekna
® Tempat menyimpan sayur-mayur / OTaen ans xpaHeHus 0BoLLeil
Untuk menyimpan buah-buahan dan sayur-sayuran. Karena tempat ini dikhususkan untuk menjaga
kelembaban buah-buahan dan sayur-sayuran agar selalu segar, baca halaman 6 untuk penjelasan lebih
lengkap dalam penggunaan tempat ini.
MpenHasHadveH Ans xpaHeHns PPyKTOB 1 OBOLLEN, TaK Kak OH NO3BONSAET COXPaHUTb BAAry 1 CBEXECTb.
O npuMeHeHun oTaena AAs XPaHEHUs OBOLLE, CMOTPUTE CTPaHuLy 6.
@ Kaki-kaki yang dapat disesuaikan / Perynupyembie Hoxku xonogunbhuka ® Rak telur / flueiiku ans auy
@ Rak Serbaguna / lueitku ansa pasHbix npeametos ® Rak botol minuman / flueiika gnsa 6yTbinok
® Deodorizer / lesopopatop @ Herb Cassette / dunbtp-kacceta ® Door Flange / [IsepHas nonka
® Bottle Stopper / Nonka ansa nopaepxku 6yteinok @ Nampan penyimpan telur / JloTok ans auy

B CARA MENGGANTI LAMPU LEMARI ES / Kak 3aMeHWUTb BHYTPEHHIOO namny
1. Cabut steker dari saklarnya. /
OTKNIUNTE XONOAMIBHUK OT UCTOYHMKA SNEKTPOIHEPTUM
2. Pastikan mengganti dengan lampu yang sama ukurannya (E14, 240V, 15W). /
3amenuTe namny cooTseTcTBytoet (E14, 240B, 15 Barr).
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INSTALLATION / Z25&

CARA PEMASANGAN / YCTAHOBKA

Proper installation will help you get the most use out of your Panasonic refrigerator.

IEE SfE A - ARLME &‘Panasonic” 8 EHE A -

ligabily A3 o spaadll BoliiwXl G143 po e pamaall oSl

Pemasangan yang benar akan membantu Anda mendapatkan hasil yang baik dalam penggunaan lemari es ini.
MpaBunbHasa yctaHoBKa No3BonuT Bam nonyuntb Hanbonee nyvwee ucnonb3oBaHue XonoavnbHuKa Panasonic.

WARNING =35

Keep ventilation openings in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.
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s gl b dmandl gl Sl el b Ssproll dupgill wlnid sgrs e Bails

Fle s e dans

Biarkan ventilasi terbuka dan jagalah alat-alat rumah tangga lainnya yang beraliran listrik agar tidak ada halangan.

Mpepynpexaetue

OcTaBnsnTe MeCTO AN BEHTUNALMM €CNIN XONOLMIbHIK yCTaHaB/IMBAETCA B OrOPOXXEHHOM NOMeLLeHUn un BCTPOEHHOM

npUCNoco6neHnu, CBOGOAHOM OT NOMEX.

¢ Choose a well-ventilated place.
Provide at least one foot (30 cm) above and at least 4 inches (10
cm) at the back to ensure air circulation.
* EE—EERM
JEARR/NES 1IR (30EK) Z2[ - BEMmAIE S 3E 40 (10
JEK) R 20y (5JHE2K) ZE/ - LU {RZ= R Safa R & -
¢ Pilihlah ruangan yang baik sistem ventilasinya.
Sediakan minimal 30 cm dari atas, 10 cm dari belakang dan 5 cm
dari kedua sisinya untuk mendapatkan ventilasi yang baik. (lihat
gambar)
* Bbibupaiite XopoLuo BEHTUNUPYEMOE MECTO
Ocrasnsiite MuHMMYM 1 yT (30 CM) BBEPXY, 1 MiHUMYM 4 1HYa (10 cm)
C3aaM XONoAUNbHUKA, Y4TOObI faTb BO3MOXHOCTb 4151 BO3AYLUHOM
LMpKynsaumuu.
REVSPIN LEXVESIN L P VS R
Wil Gy I e G o) par oty 5 ol o g T e
celgdt Gy Slad elay Lals IV LI (v pelep

¢ Place on a firm, level floor.
Unstable installation will produce noise and vibration. Adjustable leg
are located at front corner. Turn them to compensate for any
unevenness in the floor.
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* Tempatkan pada lantai yang keras dan tidak bergelombang.
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Sediakan minimal 30 cm dari atas, 10 cm dari belakang dan 5 cm dari kedua sisinya untuk mendapatkan ventilasi yang

baik. (lihat gambar).
* Pa3meLyaiiTe X0NOAMNbHUK Ha NPOYHOM, POBHOM MOy

HeycToituMBasi ycTaHoBKa NoBReYeT 3a Co6OM LWyM M BUGpaUMIO. Perynupyemble HOXKU HaxoAsiTcs B NepemHux yrnax

XONnoAunbHMKa. OTpernMpyVITE VX, 4TOObI KOMMNeHcMpoBaTb HEPOBHOCTL Nona.

e Screw up the adjustable legs before moving the refrigerator.
° ERBENT Mzl » 78 SEER ST TR RO -
¢ Kencangkan sekrup sebelum Anda memindahkan lemari es ini.

el G e Y a5 o D &y i i

* 3aBUHTUTE perynupyembie HOXKM XONOANNbHUKA NPeXe YeM NepeABUHYTb XONOAUMbHHUK.



¢ Earth the refrigerator. Lol Ll passeions @S Bl cliodi pagls g oSk as o)l payls @
Be sure to ground your refrigerator if your plug is of the 2-pin type.
° B L i
L0T] B ZCh B - R HEAR - DAR % 2 -
¢ Dekatkan dengan tanah
Pastikan Anda menghubungkan lemari pendingin Anda dengan tanah.
e 3a3eMnuTe XONOAUSIbHUK
Y6eantech, 4To Baw xonoannbHYK 3a3emMnéH, ecnv y Bac wrencenb ¢ ABYMS KOHTAKTHBIMA LUTHIPSIMA.

¢ Avoid extreme heat.
Place your refrigerator the out of direct sunlight and away from heat sources such as radiators or cooking ranges.

o B0 BH 2 E Adledl 50 cul @
NG DB A o S ES ) ) R B BT o Bg2¥ oo cyidly ol SLAE puaddl ggund et ¥ i &-rﬂs;' S, @b
¢ Hindari panas yang menyengat oot adfgo ol wlelasd] jouas L2

Tempatkan lemari pendingin Anda pada tempat yang jauh dari sinar matahari dan jauh dari sumber panas seperti radiator
dan kompor gas.

* U3beraiite neperpesa
PaameLLanTe xonoaunbHUK BHE 30HbI MONAAAHMS MPSMbIX COMHEUHBIX My4elt, 1 BAAMM OT HarpeBaTeNbHbIX MPUOOPOB, Takux, kak
6atapeu v NAUTHI.

¢ Use the proper voltage.
Your refrigerator’s rated voltage is indicated on a label put at the door or at the back of the cabinet.

L EE TR Arwlil dnledll pasiwl
HEFT2iE & CAVEIB AR - SIS BN SRR - Sl als gl EaMN Gl Lo syege chuale Lo dtve dsMill da il Adalgll

¢ Dekatkan pada saklarnya
Tempatkan lemari pendingin ini dekat dengan saklarnya sehingga Anda tidak memerlukan kable tambahan.
* [lpuMeHsNTe UCTOYHUK C NPpaBUNbHBLIM HanNpsHXKeHneM
HomuHanbHoe Hanpsixerne Baluero xonoavnbHuka 0603Ha4eH0 Ha Haknenke Ha [BEpU, MK Ha 3adHel YacTu kopnyca.

¢ Keep it close to the outlet.
Place your refrigerator near enough the electrical outlet so that you do not have to use an extension cord.

s HETR Lt islo il dpdil S, ®
BRI ST IR - AR FAE AR - U} s plasial ] st ¥ S Ll S5l cuilng dpMA Sy o3

* Dekatkan pada saklarnya
Tempatkan lemari pendingin ini dekat dengan saklarnya sehingga Anda tidak memerlukan kabel tambahan.
* Pa3melaiiTe XonoAUNbHUK HeAaneKko OT UCTOYHMKA MUTaHUS.
Pa3meLLaiTe xonoannbHUK Ha 611M3KOM PACcCTOSHUM OT UCTOYHWMKA NUTaHNS, YTOBbI M36EXKaTb UCMONb30BaHUS YANMHUTENS.

SAFETY PRECAUTIONS / Z={FER/E4l dodba] wlblyis)

TINDAKAN PENCEGAHAN UNTUK KESELAMATAN / TPABWTA BE3OMACHOCTH

B DO NOT splash water on the refrigerator. Water splashed would cause an electric leak or malfunction.

W 1) FK SR A + LA 50 SR e A - A
B DILARANG memercikan air pada lemari pendingin ini, percikan air akan mengakibatkan kebocoran listrik atau kerusakan.
M He pa36pbI3rvBaiTe BOAY HA XONOANbHVK. BpbI3rit BOAbl MOryT BbI3BATL YTEUKY SMEKTPUYECTBA UM MOMOMKY.

B DO NOT use inflammable sprays such as lacquer and paint near the refrigerator. They would cause an explosion.

B 37 SHE M e 058 - SoRRsl iR S S o - AN o bl Eleasl o el Jto JLetuld) ALLEN wlslintf pasing ¥ W
® DIRLARANG menggunakan semprotan yang mudah terbakar il Sgam 23 oty o8

seperti pemis dan cat dekat dengan lemari es karena dapat mengakibatkan terjadinya ledakan..
B He npumeHsiiiTe NerkoBocniaMeHsIIoLLMecs adpo30u, Takue, Kak Nlaki U Kpack, BOMU3N XONoaunbHUKa. OTO MOXET BbI3BaTb B3PbIB.

B NEVER store explosives and chemicals inside or nearby the refrigerator as they could explode.

B )70 KGR A AL ER R ST ISAE ERE I © b b M il of Jsls Sl  diglesS sl iy fad oi3 ¥ W

® JANGAN PERNAH menyimpan benda-benda yang mudah Loyl ] el
meledak atau bahan-bahan kimia di dalam atau dekat dengan lemari es.

B HuKOrfia He XpaHUTe B3PbIBHBIX BELUECTB W XUMUKATOB B XONOANLHUKE UMK OKONMO XONOAUbHIKA, 3TO MOXET BbI3BATh B3PbIB.

B Should you be discarding a refrigerator DO remove the door completely as a safeguard against small children being
trapped inside. Aodeall ;IS Gl AT e oS gaoy AxMAN o palscl s )
B 2R BRIEN - BRSEMER > el maiTmiigmn o B4 k- A fsts JLABYT pupniy ¥ i
B Apabila Anda akan membuang lemari es ini PASTIKAn Anda melepas
pintu lemari es, sebagai pengaman terhadap anak kecil apabila terperangkap di dalamnya.
M Eciv Bbl BbIOPAChIBAETE XONOAMIBHUK, OTOPBUTE OT HErO fIBEPb, YTOOLI M30exaTb CMy4aiHOro Camo3anvupaHus AeTei BHYTPU BO
BPEMs urpbl.
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INITIAL OPERATION / 1{E 45 E8 S ek il

LANGKAH AWAL PENGOPERASIAN / HAYANIbHAR CTAZUA SKCTINNYATALIMK

1. Clean the refrigerator and parts to remove dust from shipping and packing. (See “CLEANING” section).
2. Plug your refrigerator into its own individual outlet, open the door, and check the room lamp.

3. Close the door and allow your refrigerator a few hours to reach the proper temperature.

4. Open the freezer door, listening and check the cold air flow in the freezer compartment.

5. Store foods after the interior is cold.

CAUTION
Wait more than seven minutes to re-start the
refrigerator after you stop it once.
1S EAE YR Tk THOEE - (S0 O5ER” )
2. # M8 PV EE TR A PR A - BT RREM R B AR S o
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Tloalf osls| o aSh g AeM DIy godl Jatuwo jLs isle MW Jrogny @b 2.
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1. Bersihkan lemari es dari debu-debu yang berasal saat pengiriman dan pengepakan. (lihat pada halaman Pembersihan)
2. Masukkan steker pada saklarnya, buka pintunya dan pastikan lampu ruangan menyala.

3. Tutup pintunya dan biarkan lemari es selama beberapa jam untuk mendapatkan temperatur suhu yang tepat.

4. Buka pintu freezernya, dengarkan dan periksa aliran udara dingin yang berada pada ruanga pembeku (freezer)

5. Masukkan makanan setelah ruangan di dalam menjadi dingin.

PERHATIAN
Setelah mematikan lemari es, tunggulah kira-kira 7 menit lebih, setelah itu baru boleh dinyalakan lagi dari saklarnya.

1. TIpOTpUTE XONOAMMBHYUK OT MblnK, OCTABLUEACS OT TPAHCMOPTMPOBKM U YNaKoBKM (CM. pa3fen OumncTka).

2. MNopKNoUMTE XONOAUNBHIK K UCTOUHIUKY NUTaHMS, OTKPOATE ABEPb, U NPOBEPLTE, FOPUT N BHYTPEHHSS Namna.

3. 3akpoiiTe ABEPb, 1 OCTaBbTE XONOAUIBHUK HA HECKOMBKO 4acoB , MOKA OH He AOCTUrHET OnpedeNneHHoN TeMnepaTypsl.
4. OTKpoinTe [BEPb MOPO3NNBHONA KaMepbl, MPUCMYLIARTECH U MPOBEPLTE HANMUME MOTOKOB XO/I0[HOMO BO3MyXa B KaMepe.
5. lMonoxwuTe NpopyKTbl HA XpaHeHe, KOraa XONOANIbHIK OXNaaUTCS.

Mpeaynpexaexve
[MogoxauTe He MEHeEe CemMi MIUHYT A0 BKIKOUEHWUS XOMOANIbHNKA, ECMU Bbl €70 BbIKKOUMIN.

TEMPERATURE CONTROL / /SEHET a3 i oSl

PENGATURAN SUHU / PEF'YIUPOBKA TEMMNEPATYPbI

The thermostat, specially designed for this refrigerator, functions to maintain the optimum inside
condition for food storage at the “2”, “2” dial setting, regardless of ambient temperature variations.
Besides, in order to meet your individual requirements, the freezer and refrigerator temperature as | _ .
you desire can be obtained by adjusting the temperature control dials. CONTROL
Lower temperature can be obtained by turning the dial clockwise on both controls.

oadl sliwge i fosy

e R EET T ANE RS « 3 27 B AR(LIE NARUMR ISR ADS [E » BISNGUR S0k 4y o ohe A oigl Lapas
s fadl g, dall o dlasldy

maps =
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Bl A b edall e el
Thermostat di disain khusu untuk lemari es ini, fungsinya adalah untuk menjaga suhu optimum di sl el il Y Lddad
dalam tempat penyimpanan makanan di 2, penyetelan tombol 2 walaupun suhu di dalam ruangan s clise dpasilf cblsls

yang berbeda. LoS Jpupadl o dodill 8)fp> doys
Selain itu, untuk mendapatkan suhu freezer dan lemari es yang Anda inginkan Anda dapat Sl peilio U 0 sy
mengaturnya melalui tombol pengatur suhu. Suhu rendah dapat Anda atur dengan memutar dapp pads oS B Aoy
searah jarum jam pada kedua pengatur suhunya. (lihat gambar) oSl guilio il sie 303

deludl oylic olsl 8,40
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TepmocTaT, pa3paboTaHHblit CrieumanbHo Ans 3To MOAENM XONOAMIbHUKA, CO3AAET HEOOXOANMbIE YCNOBMS AN1S 0OBIYHOTO XpaHeHus
NPOAYKTOB B PEXUME “2”, BHE 3aBUCMMOCTW OT TEMMEPATYPb! OKPYXKatoLLei cpedbl. Kpome aToro, Temneparypa MOPO3ubHOM
Kamepbl ¥ XOMOAWIbHIKA MOXET ObITb OTPEryMpoBaHa no Balumm cneunansHbiM Tpe60BaHNSM, NPY MOMOLLM PEXUMOB YNpaBeHNs
Temnepatypoi. bonee Hu3kue Temnepatypbl MOrYT ObITb AOCTUMHYTHI MOCPEACTBOM NOBOPOTA 06ENX KPYroBbIX LKA MPOTHB

4acoBoON CTPENKHU.

Freezer Temperature Control
7R S 2

Pengontrol Suhu Freezer
PerynupoBka TeMnepaTypbl MOPO3UNbHON KaMepbl

radl By Aoy @S

“3” For quicker ice-making.

B (IRARE) PR FLK T

3 untuk mempercepat pembuatan es batu.
“3” ans BbICTPOro NPUroTOBNEHNS NbAa

gl plill jpad " 3"

ICE-MAKING / &K

TEMP.
CONTROL

ol
@ )
TEMP. 3

CONTROL

“1” When frozen foods are not stored.
MY (EANSTE) — EAMS RN A
1 apabila tidak menyimpan makanan beku.
“1” eCIM B XONOJUIBbHUKE HET 3aMOPOXKEHHbIX
npOJyKTOB

Boano datlal s @iy ¥ Loaic " 1"

CARA MEMBUAT ES /NMPUTOTOBNEHWE NIbAA

Pour water into the ice tray to the water level line and put it insert ice tray rail.

HRGE ARREE NZE O AR - BROAKEE A ROK R -

Tuang air dalam nampan es (ice tray) sampai penuh lalu masukkan pada relnya (ice tray rail)

Haneitte Bogy B 10TOK ANS NbAa A0 NIMHWK YPOBHS BOAbI, ¥ MOMECTUTE Ha MOMKY ANs N10TKA.
Lgs daal3) Al 5 duinaall 5o g sl soinio Jas I o i @lil duivis S 5L oSl

To remove ice cubes, twist the tray drop the ice server as illustrated.
Keep ice cubes in the ice server for sudden or large requirement.

WVEIFT 7S > SR AR » ok RIR BB -
AR BETE (i A - DTS 22 Al I e
Untuk memindahkan es batu, putar tray dan es akan jatuh pada tempat di bawahnya seperti
gambar. Biakrkan es batu di dalam tatakan es untuk persedian sesuai kebutuhan.
[nsi Toro, YTO6bI BLITPSAXHYTb KyOMKM NbAA, NEPEBEPHUTE NOTOK Haf KOHTEHEPOM ANs
XpaHeHWs NbAa, KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKe. XpaHuTe KyOuki NbAa B KOHTEAHepe Ans
CIy4aeB, KOrfa ux HY>KHO CPOYHO MPUMEHWTL, UMK B Clyqae Heo6X0AMMOCTM UX GOMbLLIOTO
Konm4ecTBa.

el s o0 LoS Gl Sl paio ik o8 @il cleSo Ah¥

Ly ldd s of Sl Jlasiwdl mith bads sleg 6 aultlly Jadtsf

sl saimo s
WATER LEVEL LINE
Jnhns ypoBHS BOAbI

NOTE

If you put wet ice cubes in the ice

server, they may stick one another.

pE

25 5 2R VA R I AR BT K &

- SRk E AR A -

Catatan:

Jika Anda menaruh es yang masih

berair dalam ice serve, maka akan

saling melekat satu dengan lainnya.

MpuMeyaHue

Ecnu Bbl nomecTute MOKpble Ky6uku

Nbfia B KOHTEWHEp, TO OHKU MOTyT

CIUMHYTLCS. PR
T iy gleg 8l @l gangy cood I3

Tl Slatll LIf ells gohenw

CHILLED CORNER / FJ%&{R&$18& / TEMPAT PENDINGIN
OTAENEHUE ANA XPAHEHWA OXNAXIEHHBIX MPOAYKTOB 2Ll dugls!

An useful, sliding type chilled corner is provided for storing food to be kept
chilled.
ST 77 R B 198 Bhal AR i o
Tempat ini berguna untuk menyimpan makanan tetap pada kondisi suhu
yang dingin tanpa menjadi beku.
[ns XxpaHeHnst oxnaXkAeHHbIX MpoAyKTOB, eCTb CreunansHoe YA06HOe BbIABIKHOE
OTAenNeHve.

Bapro doel¥ Laad 3yly> dayeo dugln dsMEll 293




CHILLED

When you do not want to keep fresh food freeze

When you want to store food in lower temperature
When you eat fresh food soon after you purchase
Example of foods:

meat, fish, yogurt, boiled, noodles, raw cream, dumpling

R S Lae b e oy ¥ Loie
75 ERMR BT AR S i 8l s b deslll B 5 Losic
7 D ) B AT R (A ST il ypd Gl plalall JSliss Losie
B (0119 £ B e P S ekl
BT ¥y Al badiid gl o cleaw @d

B BT Bherr o AR - BEELNS o BT

Apabila Anda tidak menginginkan makanan menjadi beku.

Apabila Anda ingin menyimpan makanan pada suhu rendah.

Apabila Anda ingin menyantap makanan yang segar, segera setelah Anda
membelinya

Contoh makanan

Daging, ikan, yogurt, rabusan, mie rebus, krim mentah, camilan (kue-kue)

OTpeneHne fns OxnaxaeHHbIX MPOJYKTOB CYLLECTBYET s TOro, eCru:
Bbl He X0TUTe 3aMOpaXkuBaTh CBEXME NPOAYKTI

Bbl XOTUTE XpaHUTb MULLY MU HU3KUX TEMMepaTypax

Bbl X0TUTE CHECTb CBEXYH) MHLLY CKOPO NMOCINE NOKYMKM

MpuMepbl NPOAYKTOB:

Msico, pbi6a, AorypT, BapeHast nuLLa, naniua, cbip, NeNbMeHy.

DEFROSTING / i &=

* HOW TO REMOVE
() Pull the chilled tray until stop.
(2 Then lift the tray a little and pull it
toward you.

° RENZ fERE
OF UPSE=S S Ve L 0
@ FEEm b e
e CARA MEMINDAHKAN
(@ Tarik nampan pendingin sampai tidak
bisa bergerak lagi.
(2 Kemudian angkat baki sedikit dan
tarik ke arah Anda lalu lepaskan.

* Cnoco6 BbiTaCKMBaHUA
(1) BbiTalwnTe KOHTEHEP 40 NOMHOM
OCTaHOBKM.
(2) 3aTem, NpUNoaHUMKUTE BBEPX,
BbITALLMTE NOMHOCTbHO Ha CeOsl.
Y s
CaBoi i il datia comnd 1.
Laldly Lgamsl o Mald dipall gif 2.

aldf a3

MENGHILANGKAN PEMBEKUAN / PASMOPO3KA

You never have to defrost the compartment since.

your refrigerator is designed to defrost itself completely and automatically.
Defrost water flows to the collector pan where it is forcibly evaporated into
the air.

doguas AsMEN of Gurs wrantll Byms b gl Al ] daloy o
LI pe FLIF L LS logssl JolS Sy dulowll sigy pgid)
slogdl 8 oy 5 sy @l G el sleg Al andiew

ey

0¥ drlac gows Lgsld oo 5l whie & of ASOlSio gl plasiwl @as ¥

AL SE 58D H BA TR st - bR EANER1aE -

Anda tidak perlu menghilangkan pembekuan pada makanan karena lemari es ini dapat secara otomatis menghilangkan

pembekuan.

Air yang membeku akan mengalir sendiri ke tempat yang sudah disediakan dan akan menguap ke udara.

Bawm Hukorga He HYXHO 6y,[l€T pasMopaxknsatb XOJIOANNBHUK, TaK Kak OH CKOHCTPYMPOBAH TaknM oépa30M, 4YTO pasMopaxxneBaeT cam
ce6s NONHOCTbH aBTOMATUYECKM. Pa3M0pO)KeHHa$I BOJA CTEKAET Ha crewumanbHbIn CGOprIVI JIOTOK, OTKy[a OHa NPUHYANTENbHO

ucnapsieTcs B BO3AYX.

WARNING

Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process. 5 E

4% Rian 2= il 1] l
NZAE M SR s A U5 KN SRR AR AT o ||_II.E|
PERINGATAN

Dilarang menggunakan peralatan mekanik atau lainnya untuk mempercepat proses

menghilangkan endapan-endapan air yang beku.
Mpenynpexaetue:

He ynoTpe6nsiite MexaHU4ecKUX yCTPOWCTB WK ApyriiX MPUCTIOCOGNEHHIA 1St YCKOPEHHS PA3MOPO3KM.

-8-



* HOW TO REMOVE OUT DRAINING WATER IN COLLECTOR PAN
Be sure to drain the defrost water before transportation.
(1) Remove the screw (5 pcs) which fix the comp. cover. (only use for D55D1/D700D model)
(2 Remove the comp. cover.
(3 Suck the water from the pan with arid cloth.
(@) Clean the pipe in the pan, in order to sufficiency improve. Grorill sleg oo i ] &ris

. &Dﬁﬁﬁﬁzﬂ‘éﬁiﬂ(ﬁ il b aldh A pe LIl s Caguad 5o oSG
T B PR » T RIS TR - s e B
O S8 RPN AL & TR AT T -} (G DBEDUDIOODMIEEM) 10 o st e s s i3,
@ WA - AST Jles S Loy slegll 3 sgpall oot alas 4.
@ PR Sk MBIN 2 ST KR, o )

@ U oz Sk MR PO, gt » DUFIR s B -

e CARA MEMBUANG AIR LIMBAH PADA COLLECTOR PAN
(D Lepaskan sekrup (5 buah) pada penutup kompartemen.} Hanya untuk model D55D1 / D700D.

(2) Lepaskan penutup kompartemen.
(3 Serap air dari colector pan dengan menggunakan kain kering.
(@ Bersihkan pipa saluran pad collector pan untuk hasil yang lebih baik. (lihat gambar)

* Cnoco6 yaaneHusi BoAbl M3 c60pHOro notka.
Ynanute Bofy nepef TPaHCNOPTUPOBKOM.
(» OTBUHTMTE Lypynbl (5 LUT), KOTOPBIMW MPUKPYYEHa KPbILLKA. }Toano ans Mopeneit D55D1/D700D
(2) Y6epuTe KpbILLKY.
(3 BbITpuTe BOAY B NOTKE CYXOM TPSMKON.
@) MpoumncTtute TpyOKy B NOTKE ANst 06eCneyeHns nyyllen padoTbi.

CLEANING / ;51%

CARA MEMBERSIHKAN / OYUCTKA

Since the function of the refrigerator is to store food, regular cleaning is advised.
EAEF R R AR » SR IETE - DURFE R - ol (A orgty Zaall fai> oo AN daty of Le

Karena fungsi lemari es adalah untuk menyimpan bahan makanan, maka membersihkannya secara berkala sangat
disarankan.

TaK Kak Ha3HayeHWEM XONOAUNbHUKA SBNSAETCS XpaHeH1e NPoLyKTOB, TO PEKOMEHOYeTCA ero perynsapHas 04ncTKa.

Interior PR ET
. ) L. e ;- T Y K
* Wash removable parts with soapy water, rinse and dry thoroughly. $arit g Lpblasiy o bl s ellly U ALY j:; gy ‘

Do not wash removable parts in dish washer.

* Wipe interior walls with a cloth soaked in lukewarm water.
If the unit is very dirty, wipe with cloth soaked in good quality
soap solution or detergent and then with a cloth rinsed in clean water.

A B

* DINEEAGE ZEM 1 FRLUSZKIRE R o L7000 A IO e 58 2 ©

* DITim g B VEE o (WAt - n) R EIAL S KRS BUR - P BUS ZKERF -

Ruang bagian dalam

* Bagian-bagian yang mudah dilepas langsung bisa di cuci dengan air sabun, bilas dan keringkan secara merata.
Jangan mencucinya dengan mesin cuci.

e Bersihkan dinding interior dengan kain yang sudah dibasahi dengan air hangat. Jika interior menjadi sangat kotor,
gunakan sabun yang berkualitas baik atau detergent kemudian cuci dengan menggunakan air bersih.

AW oS 3] il cle dAllio piled dzhady dulsfadl pubaa¥l roul
Al Pl abaie Al Giled detady pbau¥l ool Flud¥l dagads
it gle Allio Jblod delaiy praal @f Juawd daowso ol 2pd)

BHyTpeHHsIA ouncTKa

* BbIMOWTE BbIABMXKHbIE YACTI MbINbHOA BOAOW, CMIONIOCHUTE W TLLATESNLHO MPOCYLUNTE.

He MoiiTe BbIABIKHbIE YACTU B MALLWHE A5 MbITbS MOCYAbl.

* [poTpNTE BHYTPEHHWE CTEHKM TKaHbl0, CMOYEHHO B TENOW Bofe. ECnM OTAen 0veHb 3arps3HEeHHbIA, MPOTPUTE TKaHbH0, CMOYEHHOI
MbIfIbHbIM PACTBOPOM, @ 3aTeM TKaHbt0, CMOYEHHOV B YACTON BOJE.

Exterior

* Clean with a mild detergent, wipe thoroughly with a cloth rinsed in clean water, and then dry with a soft cloth. Use cheese
cloth or flannel to polish.



b o3 531
o AR KL - MRUSKIRT e, - dehd dowlyy s ool o Jaizo Jrand Joomuo dolsy Llas
P AR AN AR - el Lintas Gbled delad Loy s 0 el shole dlloo Slod
cgradil) @l dguad gomsidl o i) Giledd] g delad Josiwl
Bagian luar ) )
¢ Bersihkan dengan detergent lembut, lap dengan kain yang telah dicrlupkan ke dalam air bersih, kemudian keringkan
dengan lap halus. Gunakan kain cheese atau kain flannel untuk menggosoknya.

BHelLHsAsA ounCTKa
® BbiMoiiTe criabiM MbibHbIM PACTBOPOM, TLUATENBHO MPOTPUTE TKAHbHD, CMOYEHHOM B YMCTOM BOAE, @ 3aTeM MPOCYLLMTE CYXOM TKaHbH.
OTnonmpyiiTe MArKoM Xnon4aTo6yMaxHoV Uiv (raHenesol TKaHbH.

CAUTION
The refrigerator is treated against rust. Never use strong solutions, harsh abrasives, scouring pads, etc., to clean.
These types of cleaners will scratch and remove the protective surface finish. Appliance wax or polish should never be used

on any surface. s
4% piEn = of Alails oo of Lsd Jdlno (ol Josiwsd ¥ lauall aun ddles dsdEl
T BRSNS KRR B EE - B DRI 0 - BT ¢ g BaiS le Jaxs SliBall o s 0ke cielaiall gl il gla
LA R R T - BB ] el gl gt o ¥ el et 21
U]%LXHE@?T%‘)EE@ %*EE GIE3ER C_h_w'ﬁ'! oo 5i e
PERHATIAN

Lemari pendingin ini menggunakan lapisan anti karat. Jangan menggunakan larutan keras, ampelas, penggosok dari serat
baja dan lain sebagainya untuk membersihkan lemari es.

Semua tipe pembersih diatas dapat menggores dan menghilangkan lapisan pelindung permukaan lemari es. Peralatan wax
dan polish tidak diperkenankan digunakan pada permukaan apapun.

Mpepynpexaexue

BHyTpEHHWe 1 BHELLHWE YacTV XONOANbHUKA 00paboTaHbl MPOTUB PXKaByMHbI. HuKoraa He ynoTpebnsiiTe CUIbHOAEACTBYHOLLMX
KNOKOCTEN, KECTKNX LLUNMEIOBANBbHbBIX CPEACTB, LUNKOBANBHBIX MOAYLIEYEK W T.4., AN OYUCTKN.

OTI BIAbI OYACTUTENE NOLAPANatoT N CHAMYT 3aLUNTHbIA NOBEPXHOCTHBIA CIOM.

HuKoraa He HatupainTe BOCKOM W He NONMPYATE NOBEPXHOCTb XONOANIbHUKA.

NOTE: To protect the door gasket

The door gasket (especially the bottom portion) is apt to be damaged by spilled milk, juice, etc.

To protect the gasket, it should be kept clean at all times.

Any spilled liquid will collect in the hollow under the bottle rack. Then, if it overflows, it will collect in the hollow located at the
lower front section of the inner wall.

Be sure to wipe off such spillage before it overflows from these hollows.

IR ZEREMSEYH
FUERE (RrBIZEKER) 2o05E 40 - RO EEEE - @RSBE - AL AR ERRER -
OB BEE SR AN B T ML - ERHESR S5 - T B 21 6 Es S R BT -

Catatan: untuk melindungi gasket pintu

Gasket pintu (terutama bagian bawah) dapat menimbulkan kerusakan akibat tumpahan susu, juice dan lain sebagainya.
Untuk melindungi gasket pintu harus bersih setiap saat. Tumpahan dari berbagai cairan akan menimbulkan bekas dibawah
rak botol. Kemudian apabila meluap akan menimbulkan bekas di bagian bawah dalam dinding lemari es pendingin ini.
Pastikan untuk selalu mebersihkan bagian ini dari kemungkinan tumpahan.

lMpumeyanue: sawmra ABepHOI NPOKNaaKu

[iBepHas npoknagka (0CO6EHHO HUXKHSS YacTb) NIETKO NOABEPXKEHA Nopye OT Pa3nUToro MooKa, coka v T.4.

[ns Toro, YTo6b! 3ALUMTUTL NPOKNAAKY OT NOPYM, AEPXKMTE €6 B NOCTOSHHO YnCTOTe.

Tio6ast pasnuTtas XMAKOCTb COBMPAETCS B yraybneHusx sueek ans OyTbinoK. 3aTem, eCNi OHA NEPENbeTCs Yepes Kpai, To cooupaeTes B
yray6neHnn, HaxoAsLLEMCS B HWKHEN NepeaHeit YacTu BHYTPEHHEN CTEHKN.

[MpoTupariTe Takue yTeuKn nepeq Tem, Kak OH1 NepenbroTCs Yepes kpas yray6nexui.

ol dcdils ple dlaslsol) ldtasis
ddod gl panlf g could olSail sie jpall G (pels S dlawd)) ol dnbls oyets
aggaill % gamiiuw dSauio Jlouw &yl wndall Jlabs Lgaslba Lo dBasld) ooy Aobldf ol
,al.oi'u sl o i) 5dS 5 agarall gl b gands ob @b Gleleyll o i
PU-SHEXTRUTHPUE LS 5 RYIN-JY LS U DI N DR PRI S NI
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FOOD KEEPING TIPS / P D/AR] icall bis Jo> aliste

TIPS MENYIMPAN MAKANAN / OBLLWE CBEAEHWA O XPAHEHWUM NPOAYKTOB

e L eave spaces among foods to help air circulation. Blocking the air flow will cause warm
temperature in the refrigerator compartment.

* Cool hot dishes to room temperature before placing them in your refrigerator.

¢ Cover juicy foods with tight lids, plastic film or foil.

* Do not keep the door open any longer than necessary, particularly in hot, humid weather.

* Do not put carbonated liquids (fizzy drinks, etc.) in the freezer compartment as they may burst.

* Do not give children lollipops direct from the freezer compartment. They may burn their lips by
“freezer burn” due to low temperature.

o R B R B2 LUT fider - SRISES = REN S -

o FUR BT EEE SO SN B2 4 AT ©

o KB E IR L] PRI AN RS -

* MRS - AEERT BEMAER IR RURRE - TLURBPARE - BEHR

o P10 E " aAthivs e (ATREESE) BUESEZEN - A AR B -

* LY R R s el BIR A0 T/ e - (AR EASMES A BEER B/ N s PR ©

¢ Buatlah jarak antara makanan untuk membantu sirkulasi udara. Udara yang terhambat akan menyebabkan suhu udara
dalam lemari pendingin menjadi hangat.

* Tiriskan dulu masakan yang panas sebelum disimpan dalam lemari es.

* Jangan membuka pintu lemari es terlalu lama, terutama pada saat udara di luar panas dan lembab.

¢ Jangan menyimpan minuman berkarbon ke dalam freezer kompartemen, karena akan mengakibatkan minuman tersebut
meledak.

e Jangan memberikan permen seperti lollipop kepada anak kecil secara langsung dari freezer kompartemen. Bisa
menimbulkan luka bakar pada bibir yang disebabkan oleh suhu rendah pada lemari es Anda.

e OctasnsitTe cBO60AHbIE NMPOCTPAHCTBA MEXAY NPOAYKTAMU Ans 06ECTeUeHNs LMPKY UMM BO3Ayxa. epexkpbiTe LMpKynaLmn Bo3ayxa
€034acT Tennyo TeMmnepatypy B 0TAENEHUN XOI0AUNbHMKA.
 OcTyxaiiTe ropsune 61t04a [O KOMHATHOM TeMNEpaTypbl, MPEX/Ae YeM NOMECTUTL WX B XONOANTbHHK.
 3aKkpbiBaiTe COYHbIE MPOAYKTbI MAOTHBIMK KPbILLKAMW, MNEHKOA Uk ¢hOMbroi.
¢ He aepxuTe [BEpb XONOANBbHUKA OTKPBITOV JOMbLUE HEOOXOANMOCTH, OCOBEHHO MPY XKAPKOW W BNAXKHON MOTOfe.
o He nomeLanTe ra3npoBaHHbIX XugkocTen (ra3MpOBaHHbIX HannTKoB 1 T.JJ,.) B MOPO3U/IbHYHO KaMmepy, Tak Kak OHW MOryT B30pBaTbCA.
e He naBaiTe AeTAM NEAEHLOB, TOMbKO YTO BbIHYTHIX U3 MOPO3NbHOV Kamepbl. OHM MOrYT BbI3BaTb MOPO3HBIA 0XOr Ha rybax u3-3a
HU3KOW TeMneparypbl. ol Byos ety coTiun £l5glf Glhga Sl L olgals slogll plossll dosb¥l o wliluwe oy
MV b Lgmung b A58 0 3ls Aoy f disilasll BLLYI a1 5
olbglussdl Gyg o cliwwdl Jio dito dalily Aliluwdl doab¥f ddais of
byl g disludf floo¥l 5 Loguns dlgb bal Lagiio &MU ob &y ¥
Sla yets o 58 s oy alf B> 5 . AgLall wligpdulf o wlipn, S dygls Jilgaw guins ¥
By g palisil oy "iapadl G s gellf gl W egalinh papeii il go bpble seldl glad JLakM eads ¥

VEGETABLE COMPARTMENT / iR = Slgpadl b by

KOMPARTEMENT SAYURAN / OTAEN [Nl XPAHEHUSI OBOLLEM

This is a safety gizmo Storage Case
Please don’t remove the divider ]

for chit ingress the case obviate. R AR

BE 45 oyl gatie
(5]

MR R RN TR Az 2R KA Xpaeins
B WEZESIER -

Ini adalah pengaman yang =S U

berguna. =
Usahakan tidak memindahkan . bRt Slariadl b Ly
pemisah untuk membedakan asaenarens FEEED  [lseps oTjena

kotak dengan jelas.

Y
970 3aWMTHOE NpucniocobneHve. golall Gonial
He BbiHMMaiiTe paspennTens 8O
n306€XXaHne MPOHNKHOBEHNS JeTei B tEmREE BepxHuit KoHTelHep
ALLK.
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VEGETABLE COMPARTMENT / iR =

Q'gﬁ'aii oo 0>

KOMPARTEMENT SAYURAN / OTAEN [l XPAHEHUSI OBOLLEM

4 o x Top Case / | [Eiifif & / Penutup bagian atas / | 3 Storage Case / iZE58/)5 58 %5 / Laci kotak /

D) BepxHuit KoHTelHep / solsd! §griall AWmK Ana XpaHeHUs / ousdf Ggaiu

93

3 < g

a®

o ~

()] (@)

o)

c 3

—- Q [

QD

o=

S0 |

8 @ | « pull the VC / FC door until it stop. * Remove the top case then remove the storage as

T g Remove top case as figure figure

D D |- IR EPT/ S REPIUNE R - BMATEGE LB | © TUH LEARE - AR B0 R
5 S * Tarik top case lalu angkat laci seperti pada gambar.
=5 | ° Tarik pintu VC/FC sampai habis, kemudian angkat | e Byrawmre BepxHHit KOHTEiHEP, 3aTeM BLITALINTE ALLMK.
~| top case seperti pada gambar.

e [loTaHMTe Ha cebs ABepb fAMKA ANS XpaHeHus/ OBepb
E: MOPO3WbHUKA [0 €€ MOMHOW 0CTaHOBKW. BbiTawuTe
o BEPXHWUA KOHTEMHep.
i %4 whdyiy i gl Bads sy by casf Gorio Sl @5 lgpaatll Bas fras oy AllL @b
\-‘ Sl o g0 LS solel Ggaiad! AL B JS—:n‘JL.vcrs-we-h'-aSM‘j

\

3% How To Use Herb. Cassette / #[1{a] By {1 E {R &% & / Cara menggunakan herb Cassette /
Kak npuMeHsTb (hunbTp-KacceTy / LiSell po duldgll monl S plasiiond 44,8

=

1. 2R
2. W R R =
3. T FETURR S TR AL AR
oo ilgll el S i solell Ggaralt Jii
Sl e g LaS Lyua Sl
JSEIL o g8 LaS (Al pd Bagaall Aodall Gupets o

1. Remove the top case.
2. Remove the Herb. Cassette as
3. Tear the label on the back as fig

é1.

It is advise to write the date of starting use on the
cassette.

2. Replace this cassette after use of 3 years.
3. Do not clean the cassette with water.
Perhatian 4- Do not add anything inside the cassette.
Mpeaynpexn 1. 3 1A FAFR 46 {4 A FRrac % {2 F1HA
enme 2. PR R T s M S ERE M
A O EDERSONRIEAM -
- A SENE AR A B R RS R
1. Disarankan untuk menulis tanggal dimulainya
penggunaan cassette ini.
2. Ganti cassette ini setelah penggunaan selama 3

tahun.

1. Dorong bagian yang menonjol (projection)
2. Kemudian tarik ke arah Anda. (lihat gambar)
3. Cabut plester yang ada dibelarkang cassette. (lihat gambar)

3. Jangan menempelkan tambahan apapun pada
tempat herb (wasabi) cassette.
4. Dilarang mencuci dan membasahi cassettenya.

1. PekoMeHyeTcs OTMETUTb [aTy Havana NpUMEHEHMS
KacceTbl Ha ee Kopmyce.

2. 3aMeHsiiiTe KacceTy Yepes Kaxable Tpu roga
NPUMEHEHMS.

3. He moitTe kacceTy BOfOM.

4. He [o6aBnsiiTe HUKaKNX XKWAKOCTE BHYTPb KacceTbl.

ol Sle Jlostw¥l dofay po)ls LS rras,
Jloniaw¥l o wlgion 3 oy cwmwlSI 1in Jowiw!
ol I Jans T gl pasiag ¥

Gl Jstad g o Adlal a5 ¥
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VEGETABLE COMPARTMENT / iR = Slgpadl b by

KOMPARTEMENT SAYURAN / OTAEN [l XPAHEHUSI OBOLLEM

% Flange Attached on the Left Door / /5 &= P9 742 ( ZfH]) / Perekat pingiran pintu di bagian kiri /
KpoMka Ha neBoit aBepi / =Ll jlawy le duilf dsld

Gambar 1/
J% Puc. 1/ 1 gsoai

)' T USRIl g oLl gub sy dbloul) guowaldl zisds
If the position is turned as figure 2, please turn back to the position as
Flange | ig— / Pinggiran / Kpomka figure 1. Otherwise it will be damaged after closing the other door.

: Gambar 2/ 5 0= e L AN — ., i oz B — =
< Prc. 2/ 1 S LE;?;F‘? SUERMER EA - E T BRI SORDE KB E

Jika posisi berubah seperti pada gambar 2, silahkan kembalikan pada

The correct position of this flange after opening door is shown figure 1.

FIFTER%% » HZRZ TARBANA B — 2 BT -
Posisi yang benar untuk pinggiran pintu ketika pintu dibuka terlihat pada
gambar 1.

MpaBunbHOE NONOXKEHWEe KPOMKM MOCNe OTKPLITUS ABEPU XONOAMNbHMKA
nokasaHo Ha puc.1.

» RITER PIRFEPT

posisi 1. Jika tidak akan mengakibatkan kerusakan pada pintu lemari es.

Ecnm KPOMKa npuBefeHa B NONOXeHne, nokadaHHoe Ha puC. 2, npueeanTe ee B
MOMOXEHWe Kak Ha puc.i. B NPOTUBHOM Cly4ae, OHa 6y,ueT nospexxneHa npu
3aKpbIBaHWM OBEPU.

)l JSIL gl gigald aily ofwpdladl GLSU oo gigdl I3 13
Flange | =/ Pinggiran / Kpomka 3B ol BLe are Calily Aaldf payeiw ol @as o 13 1.

OTHER PARTS (How To Remove) / BAGIAN-BAGIAN LAINNYA (Cara
(40581 £0dsS) 5,531 il

Melepas) / PYTUE YACTH (KAK U3BJIEYD)

3 Tempered Glass Shelf / g4 ( 3515 ) / Rak kaca
/ Monoyka n3 3akaneHHoro crekna / &b -~ <

f)%/
T \
As figure  Kak Ha pucyHke S il s

3% Door Shelf / P5#jiE 44#% / Rak pada pintu /
[iBepHas nonka / <L <,
(Egg Shelf, Free Rack & Bottle Shelf) /
(rak telur, rak bebas dan rak botol) /
(nonka Ans suu, NOACTaBKa, NoaKa Ans 6yThINOK) /
alalepll &y by Lol ) *

Lift the back of glass & pull the glass

5 B0 B M & e R Rl R

Angkat bagian depannya sedikit kemudian tarik ke arah
Anda. sl 5 il o plesdl 2
[MpUNoAHUMUTE NOMOYKY CHU3Y U BbITSHUTE ee.

Remove the door shelf as figure [
by s BAE P mE s ]
Pindahkan rak pintu seperti terlihat pada gambar.

BbiTalmTe ABEPHYH NOMKY Kak MOKa3aHo Ha PUCYHKE.
Sl pLisge 9o LoS LI &, AL @b

room divider.

2 ] AR AR

/ Do not remove the bottom glass and chilled

DR A B (3 MaRkits

Jangidahkan bagian bawah kaca dan alat
pemisah pada ruang pendingin (chilled)

He BbIHUMaNTe HUXXHEE CTEKNO U pa3fen1Tenb
OTAENEeHNs NS OXNIAXKAEHHBIX MPOAYKTOB.
sl déye sal> g plapdl AL a5 ¥
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DEODORIZER / fiR R &

st o

PENGHILANG BAU TAK SEDAP / AE3OJOPATOP

Deodorizer is placed in the passage of cold air and it absorbs the odorous elements inside the compartment.

AR AW ERIRE MR - WERIMRBREZAE R OBERMAIEE OR - BRHETTERE - 2 iy HiE R 2E

B IR BRERCR - SRR A A

Deodorizer ini ditempatkan di dalam udara dingin dan fungsinya akan menyerap bau yang di timbulkan. (lihat gambar)
[lezonopatop pacnonoXeH No TEYEHNIO XONOAHOTO BO3AyXa, W1 OH YCTPAHSIET BCE HEMPUATHbIE 3anaxy BHYTPW XONOANIBHUKA.

Sl U515 g0 dgur S gl lf Sl polatal Slo Jazy g Ll slogll Guls o cto Al oo

/rr_\_/ F

uonIsod siyl episul
ndLAHE HeWOLOLJBY

i

ADVANTAGES
* No need to operate
It functions when cooling operation starts.

* No need to clean
It absorbs the odorous elements which circulate in the refrigerator
and the cold air containing diminished odor is blown into the
compartment from the outlet of cold air.

* No need to replace parts
Since the odor is decomposed automatically, it keeps its effect and
there is no need to replace parts.

REMARKS:
* The deodorizing unit eradicates only the odor in the refrigerator.
It will not affect the original flavor of food.

»Examples of foods which likely to absorb the smell of other food.
ice cube, milk, ice cream, tofu, pudding, bread, cake, rice

KEUNGGULAN
e Tidak perlu dloperaslkan oleh Anda.
Akan berfungsi setelah dinyalakan.

 Tidak perlu dibersihkan.
Akan menyerap bau yang bersirkulasi di dalam lemari pendingin ini
dan udara dingin yang baunya sudah berkurang di tiup ke dalam
kompartemen dari saluran buang udara dingin.

¢ Tidak perlu mengganti suku cadang.
Karena bau akan hilang secara otomatis, alat ini akan tetap efektif
dan tidak perlu mengganti suku cadang.

Catatan:

* Deodorizer ini hanya membasmi bau dari lemari pendingin ini saja.
Tidak akan ada efek samping terhadap rasa dari makanan itu
sendiri.

»Contoh: makanan yang akan menyerap bau dari makanan lainnya.
Es batu, susu, es krim tahu, pudding, roti, kue dan nasi. (lihat
gambar)

LGl
° NEME
TR ARTE iR BAE A 1F T -
* ERIEIE
BB Rl IR U R TBER /S ZE RPT EEAE NG kK ©
* AT EH
HEMER K - BERFHE AT -
EE
* L B S R SR Bk
HEYIAR B IHEN 250 R
P Al e KRk R
NI A [AGH W SIS A0 T e 35k KR



NPEMMYLLIECTBA
+ HeT HeobxoAMMOCTH yNpaBRsTh.
[leofopaTop HaunHaeT yHKLMOHMPOBATb KOTAA HAUMHAETCS MPOLIECC OXNaMAEHHS.

+ HeT Heo6x0AMMOCTH B 04MCTKE
[lesonopaTop co6MpaeT aNeMeHTbI C HEMPUSTHBIM 3aMaxoM, KOTOpPbIe LMPKYMPYIOT B XONOAUBHIKE, U XONOAHbIA BO34yX, COAepKaLlui
MeHbLLE 3anaxa, BAyBaeTCs B XONOAMLbHUK U3 BbIX0AA XONOAHOMO BO3ayXa.

+ HeT Heo6Xx0aMMOCTH B 3aMeHe yacTei
TaK KaK HempusiTHbI 3anax pasnaraeTcs aBTOMATNYecKn, U aPMEKT PasNOKEHNs COXPAHSIETCS, TO HET HEOBXOAMMOCTU B 3aMeHe
yacre.

MPUMEYAHUSA:
* [1e3010paTOP YHUUTOXKAET TOMKO HEMPUATHBIA 3anax B XONOANNbHIKE, HO HEe BNINAET Ha BKYC NPOJYKTOB.

»[pMepbl NPOLYKTOB, BMMTHLIBAKLUMX 3anaxu APYrux MPOJYKTOB: KyOuMKM NbAa, MONOKO, MOPOXKEHOE, COEBbIA CbIP, MyAuHr, xneo,
NMPOXHbIE, pUC. aS0alf
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PEMECAHAN MASALAH / BbISSBNEHWUE HEMCMPABHOCTEN

If your refrigerator is not working properly, check the following points before calling your authorized dealer.
1. Is the power plug inserted properly?

Mullion Dryer Pipe

2. Is there a blown fuse or other power failure? b
3. Is the temperature control dial set to the proper position? Pipa Mullion Dryer
4. s air circulation blocked by overcrowding of foods? Tpy6Ka ans paccensaHmst

rops4ero Boagyxa
WARNING

1. Do not attempt to modify any part of this appliance.
2. Do not store flammable/explosive substances inside or outside this appliance.
3. Do not connect this appliance to power sources other than specified.
4. Any damages or hazards caused by misuse or faulty installation of purchasers
are the personal responsibility of the consumer.
5. If the supply cord or plug of the appliance is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or its service agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.
6. Do not damage the refrigerant circuit.
Mullion Dryer Pipe
The outside wall of refrigerator cabinet may sometimes get quite warm, especially just after installation.
This is not a defect of refrigerator, it is due to the Mullion Dryer Pipe, plumbing hot freon gas around
the cabinet to prevent “sweating” on the outside wall of the cabinet.
¢ Fan operation
This refrigerator is a fan forced cooling type. Some fan noise is audible during cooling operation. This is normal.
* Defrosting
Some low volume noises (1. e: expansion & water dripping) are audible during defrost operation. This is normal.
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Apabila lemari pendingin Anda tidak bekerja secara maksimal, periksa hal-hal penting di bawah ini sebelum Anda
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menghubungi dealer resmi kami.

1. Apakah kabel listriknya sudah terpasang pada saklar secara benar?

2. Apakah ada sekering yang mati atau listriknya mati?

3. Apakah tombol pengontrol suhu di setel pada posisi yang benar?

4. Apakah sirkulasi udara tertahan oleh banyaknya bahan-bahan makanan di dalam lemari pendingin?

PERINGATAN

1. Dilarang merubah bentuk semua peralatan yang ada pada lemari es ini.

2. Dilarang memasangkan alat ini pada sumber daya listrik yang tidak sesuai dengan spesifikasinya.

3. Apabila kabel atau stekernya mengalami kerusakan, harus diganti oleh pembuatnya atau oleh agen resmi atau oleh orang yang
benar-benar ahli di dalam bidangnya agar tidak terjadi kerusakan yang fatal.

4. Cabut kabel dari saklarnya apabila tengah mengganti bohlam lampu.

Pipa Mullion Dryer

Dinding luar pada lemari pendingin ini kadang-kadang akan menjadi hangat, biasanya setelah dihidupkan. lin bukanlah kerusakan

pada lemari pendingin tetapi diakibatkan oleh adanya pipa mullion dryer, pipa gas freon yang panas disekeliling lemari pendingin yang

gunanya untuk mencegah terjadinya gelembung air pada dinding luar lemari pendingin.

Ecrv Baw xonoaunbHuK nioxo pagoTaeT, NpoBepsTe CReayroLmMe MyHKTb Nepef TeM, Kak Mo3BOHUTb 0(MUMaANbHOMY NPEACTaBUTENIH:
1. MpaBUnLHO N BCTABMEH LUTEMNCENb B UCTOUHMK MUTaHUS?

2. MpoBepbTe, HET /I KOPOTKOrO 3aMblkaHus, UMW [PYroro BuZa OTKIOUEHHUs! ANeKTpUYecTsa?

3. MocTaBreH M AUCK PErynvpoBKM TeMnepaTypbl B MPpaBUibHYIO NO3NLMIO?

4. He 6nokvpoBaHa v LMpKymsiuvst BO34yxa nepeu3GbiTkoM npoayKTos?

NPEAYNPEXXAEHUE

1. He nbiTaiiTech MoancpnumpoBath NH0BYH0 13 YacTeit AaHHOro npuéopa.

2. He xpaHuTe nerkoBo3ropatoLLmMxcs U B3pbIBOOMACHbIX BELLECTB B XONOAUIbHUKE, U BEU3M XONOANIbHIKA.

3. He nogkmntoyaiTe AaHHbI Npnubop K He creuranianpoBaHHbiM UCTOYHUKAM NUTaHMS.

4. 3a BCe HENCNPaBHOCTY, BbI3BAHHbIE HENPaBUIbHBLIM UCMOMb30BAHWEM WU HEBEPHOI YCTAHOBKOW, HECET OTBETCTBEHHOCTL Cam
nokynaTenb.

5. Ecrm LIHYP NUTaHuA SﬂeKTpOSHepFVIeVI NoBPEX[eH, TO OH [O/KEH 6bITb 3aMeHeH npown3soanTenemM, ero CepBuUCHbIM NpeacTaBuUTeneMm,
UM KBAMOULMPOBAHHbBIM CIELManCTOM.

6. Vi3berainTe noBpexxaeHUS 3NEKTPUYECKON Lienu XONOANIbHIKA.

Tpy6ka ona pacceuBaHusa ropsyero Bo3ayxa
BHeLLH1e CTEHKI XONOANNbHUKA MHOTA MOrYT CTAHOBMTLCS FOPSYMMM,
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KOHAEHCAT Ha BHELIHUX CTeHKax X0noAunnbHuKa.

+ PaboTa BeHTUNSITOpa
[laHHbIM XONOAMNBHUK UMEET BEHTUNSTOPHYHO

cncTemy oxnaxaeHus. Bo Bpems npouecca " _‘ L’:_;.u.,
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